OPTIMIZED GAME CHANGER - WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
GREEN

Dread Those Uncomfortable Shooting Positions No Longer

The OG by Armageddon Gear takes us back to the roots of Reasor Precision's
simple solver that changed the game of positional shooting. Origins of
Reasor's grasping front support bag for firearm stability began with a specific
shape, heavy-poly fill blend and pliable shell to yield the most effective and
versatile solution developed for those uncomfortable positions that marksmen
used to dread. Also available in a Waxed Canvas version. 1000D Cordura
fabric or Waxed Canvas Includes two handles on opposite ends for
ambidextrous use Total weight of over 6 pounds and filled with Reasor
Precision Solutions approved recycled plastic fill Dimensions: approximately
10" Long, 7" Tall and 6" Wide Zipper access to adjust fill to user desired ratio
A note on shooting bags: Most positional shooting bags are not filled firmly on
purpose. The reason being a loose filled bag will fill in gaps, drape across
obstacles, and create a more stable shooting platform than a firm filled bag.

Attributes

¢ Name: WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN
¢ Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

¢ Product no.: 100033329

¢ Mfr. No.: AG0683-WAX-GN

¢ Color: Green

¢ Material: Waxed Canvas

¢ Delivery weight: 2.903kg

¢ Shipping height: 178mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ARMAGEDDON GEAR
Waxed Canvas OG Game Changer

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ARMAGEDDON GEAR Waxed Canvas OG Game Changer. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Stabilitdt und Unterstitzung beim PositionsschieBen zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auf einer stabilen und sicheren Unterlage platziert wird.
Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der ReiBverschluss ordnungsgemaR geschlossen ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie UbermalRigen Druck auf den Beutel, um ein Platzen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass der Beutel nicht Uberhitzt, insbesondere bei direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie den Beutel nur mit geeigneten Schusswaffen und in einem sicheren SchielRbereich.
Verwenden Sie den Beutel nicht als Stitze flr extrem schwere Waffen, die Gber das zulassige Gewicht
hinausgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Beutels:

o Uberpriifen Sie den Beutel auf sichtbare Schaden oder Méngel.
o Stellen Sie sicher, dass die Flllung dem gewlinschten Verhaltnis entspricht. Nutzen Sie den
Reiverschluss, um die Fillung anzupassen.

2. Platzierung:

o Platzieren Sie den Beutel auf einer stabilen Oberflache, die flr das SchiefRen geeignet ist.
o Achten Sie darauf, dass der Beutel nicht auf unebenen oder rutschigen Oberflachen liegt.

3. Verwendung:

o Positionieren Sie die Waffe auf dem Beutel und stellen Sie sicher, dass sie stabil und sicher liegt.
o Verwenden Sie die Griffe an den Enden des Beutels fir eine bequeme Handhabung.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Beutel regelmaRig, um Schmutz und Staub zu entfernen.
o Lagern Sie den Beutel an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien.
¢ Achten Sie darauf, den Beutel nicht in den normalen Hausmull zu werfen, wenn er noch verwendbar ist.
Spenden oder recyceln Sie ihn stattdessen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zu lhrem Kauf bereitzuhalten, um
eine schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von SchieRzubehér von groRter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des ARMAGEDDON GEAR Waxed
Canvas OG Game Changer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIMIZED GAME
CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER

Introduction

Thank you for choosing the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN by
Armageddon Gear. This product is designed to enhance your shooting experience by providing stability and
support. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Always inspect the product before use for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Considerations: The total weight of the product is over 6 pounds. Ensure that you can safely
handle this weight during use.

¢ Stability: A loose fill allows the bag to adapt to surfaces and create a stable shooting platform. Avoid
overfilling the bag, as it may reduce stability.

¢ Handling: Use the two handles on opposite ends for ambidextrous use to maintain control while
positioning the bag.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
performance or your safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

o Remove the product from its packaging and inspect for any visible damage.
o If necessary, adjust the fill using the zipper access to achieve your desired weight and firmness.

2. Using the Bag:

o Position the bag on a stable surface where you plan to shoot.
o Ensure the bag is correctly aligned with your shooting position.
o Adjust your shooting stance as needed to utilize the support of the bag effectively.

3. PostUse Care:

o After use, clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
o Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains nonbiodegradable materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's
official contact points or visit their website for additional resources.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the OPTIMIZED GAME CHANGER
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
GREEN. Este producto ha sido disefiado para proporcionar estabilidad y soporte en el tiro posicional. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las directrices de seguridad que se presentan a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en
busca de dafios o defectos.

Usa el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables que puedan no entender su
uso adecuado.

Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o temperatura extrema.
Si el producto presenta alguna falla o dafio, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Este producto estd disefiado para ser utilizado en combinacién con armas de fuego. Asegurate de sequir
todas las normas de seguridad relacionadas con el manejo de armas.

¢ No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento o tu
seguridad.

¢ Evita el uso del producto en superficies inestables o resbaladizas.

* Aseglrate de que el drea de tiro esté libre de obstaculos y personas no involucradas en la actividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Producto:

o Antes de usar, verifica que el relleno esté distribuido uniformemente. Puedes ajustar el relleno a
través del acceso con cremallera.
o AsegUrate de que las asas estén bien sujetas antes de levantar el producto.

2. Uso del Producto:

o Coloca la bolsa en la posicién deseada para proporcionar soporte a tu arma.

o AsegUrate de que la bolsa esté estable y no se deslice durante el uso.

o Si sientes que la bolsa no proporciona la estabilidad necesaria, ajusta el relleno seguin tus
preferencias.

3. PostUso:

o Después de cada uso, limpia el producto con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
o Almacena el producto en un lugar adecuado para prolongar su vida Util.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, considera reciclarlo si es posible.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de poliéster y plastico reciclado.

¢ No deseches el producto junto con los residuos domésticos comunes si existe una opcién de reciclaje
disponible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegurate de tener a mano la informacién del
fabricante y busca un punto de contacto en la UE.

Recuerda siempre consultar las actualizaciones sobre productos inseguros en la plataforma Safety Gate de la
UE y reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo
mas importante.



Guide de Sécurité du Produit : OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
0OG GAME CHANGER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le produit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED
CANVAS OG GAME CHANGER. Ce manuel a été concu pour vous fournir des informations essentielles sur la
sécurité, I'utilisation et I'entretien de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer une
utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur I'utilisation ou les risques associés, consultez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne surchargez pas le produit audela de ses spécifications de poids (plus de 6 livres).

Utilisez les poignées situées aux extrémités opposées pour une manipulation sécurisée.

Assurezvous que le remplissage est ajusté correctement pour éviter tout déséquilibre lors de I'utilisation.
Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

o Retirez le produit de son emballage avec soin.
o Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

2. Ajustement du Remplissage :

o Utilisez le zip pour accéder a l'intérieur du sac.
o Ajustez le remplissage en plastique recyclé pour obtenir le ratio souhaité pour votre confort.

3. Utilisation :

o Placez le produit sur une surface stable avant de ['utiliser.
o Tenez les poignées fermement pour un contréle optimal.
o Assurezvous que le produit est bien positionné pour éviter tout glissement.

4. Entretien :

o Nettoyez le produit avec un chiffon humide si nécessaire.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, veillez a le recycler de maniere appropriée.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en tissu et en plastique.
¢ Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci d'avoir choisi le produit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a une utilisation slre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS O0G GAME
CHANGER, GREEN. Questo prodotto & progettato per fornire supporto e stabilita durante le sessioni di tiro. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questo manuale fornisce
linee guida per 'uso e la manutenzione del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto su superfici stabili e piane per evitare cadute o incidenti.

Non sovraccaricare il prodotto oltre il peso massimo raccomandato.

Quando regoli il riempimento tramite la zip, assicurati che il prodotto sia posizionato in modo sicuro.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

¢ Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

o Prima dell'uso, ispeziona il prodotto per verificare che non ci siano danni evidenti.
o Assicurati che le maniglie siano salde e in buone condizioni.

2. Regolazione del Riempimento:

o Apri la zip sul prodotto per accedere al riempimento.
o Aggiungi o rimuovi materiale per raggiungere la consistenza desiderata.
o Richiudi la zip in modo sicuro dopo la regolazione.

3. Utilizzo:

o Posiziona il prodotto in modo stabile e sicuro.
o Utilizza le maniglie per un migliore controllo e stabilita durante I'uso.
o Non utilizzare il prodotto in modo che possa causare un rischio di ribaltamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il materiale per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del tuo OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN. La tua sicurezza ¢ la

nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér produktu OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS 0G
GAME CHANGER, GREEN. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan produktu i nie uzywaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zwracaj szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére mogg korzystac z produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Produkt jest przeznaczony do wsparcia strzelcdw w niekomfortowych pozycjach. Upewnij sie, ze jest
odpowiednio wypetniony, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

Nie przepetniaj torby, aby nie zmniejszy¢ jej funkcjonalnosci.

Uzywaj uchwytéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuzji.

Upewnij sie, ze torba nie jest narazona na dziatanie ostrych przedmiotéw, ktére moga ja uszkodzié.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Sprawdz, czy torba jest czysta i sucha przed pierwszym uzyciem.
o Upewnij sie, ze zamek btyskawiczny dziata prawidtowo.

2. Dostosowanie wypetnienia:

o Otworz zamek btyskawiczny na torbie.
o Dodaj lub usuh wypetnienie, aby dostosowac torbe do swoich potrzeb.
o Zamknij zamek btyskawiczny, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.
o Uzyj uchwytéw do przenoszenia torby w sposéb bezpieczny.
o Po zakonhczeniu uzytkowania, przechowuj torbe w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

e Jesli torba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z produktu!



OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, GREEN
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
GREEN tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla mukautuvan ja
tukevan alustan. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al& anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etté se ei ole vaurioitunut. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Valta tuotteen kayttamista epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai &arimmaisille sddolosuhteille.

Pida tuote poissa tulen ja muiden lahteiden, jotka voivat aiheuttaa vaurioita, I3helta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, etta tuote on taysin taytetty ennen kayttéa. Huomaa, etta 16ysasti taytetty tyyny tarjoaa
paremman tuen ampumaasennossa.

e Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli ampumaalustana.

¢ Varmista, etta kaikki vetoketjut ja kahvat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

e Al yritd muuttaa tuotteen tayttéa ilman ohjeita. Kayta vetoketjua vain sadataaksesi tayttod kayttajan
toivomaan suhteeseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista tuote ennen ensimmaista kayttéa varmistaaksesi, etta se ei ole
vaurioitunut.
2. Kaytto:
o Aseta tuote haluamallesi alueelle, varmistaen, etta se on tasaisella pinnalla.
o Aseta aseesi tukevasti tuotteen paalle.
o S3ada tayttda tarvittaessa vetoketjun avulla.
3. Huolto:
o Puhdista tuote saannéllisesti kostealla liinalla. Alé kayté voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia.
o Tarkista saanndllisesti, ettad kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdéanndkset tuotteen

asianmukaista havittamista varten.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai myyjaan. Kaikilla tuotteilla tulisi olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.



Muista: Ota aina vakavasti turvallisuusohjeet ja kayta tuotetta vastuullisesti. Hyvaa ampumakokemusta!



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, GREEN

Introduktion
Tack for att du valt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER.

Denna produkt ar utformad for att forbattra din upplevelse av positionellt skytte. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten borta fran dppen eld eller extrem varme.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, vilket ar att ge stdd och stabilitet vid positionellt skytte.
Se till att produkten ar korrekt fylld fér att undvika instabilitet under anvandning.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor for att minska risken for olyckor.

Anvand alltid produkten med bada handtagen for att sékerstalla basta stabilitet och kontroll.

Kontrollera att dragkedjan ar helt stangd innan du justerar fyliningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna dragkedjan pa produkten for att justera fyliningen till 6nskad niva.

2. Fyll pa med Reasor Precision Solutions godkand atervunnen plastfyllning om det beh6vs for att
uppna 6nskad stabilitet.

3. Stang dragkedjan noggrant sa att fyliningen inte kan lacka ut under anvandning.

4. Placera produkten pa ett stabilt underlag och se till att den ar i ratt position for ditt skytte.

5. Anvand handtagen pa motsatta sidor for att justera och stabilisera produkten under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av materialet.

e Undvik att slanga produkten i allmanna sopor om den fortfarande innehaller plastfylining; istallet,
kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnamn och nummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av OPTIMIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER. Tack for att du tar ansvar for din
sakerhet och andras.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
0G GAME CHANGER. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a drzbé vaseho
vyrobku v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte vyrobek podle pokyn( uvedenych v tomto dokumentu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarnte vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani vyrobku se ujistéte, ze je umistén na stabilnim a bezpecném povrchu.

e Vyvarujte se pouzivani vyrobku v blizkosti zdrojl otevieného ohné nebo extrémnich teplot.

Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym predmétdim, které by mohly zpUsobit
poskozeni.

Nezapominejte na spravné umisténi a zajisténi vyrobku béhem pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava vyrobku:

o Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné komponenty.

2. Pouziti:
o Umistéte vyrobek na stabilni povrch.
o Upravte naplnéni podle svych potfeb pomoci zipu.
o Pouzivejte rukojeti pro snadnou manipulaci a zajisténi stability.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni.
o Cistéte vyrobek podle doporuceni vyrobce, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek vyroben z recyklovatelnych materiald, zvazte jeho recyklaci.
* Nepalte vyrobek ani jeho ¢asti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu
¢ Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskymi bezpecnostnimi pfedpisy a mél by slouzit jako uzite¢ny
zdroj informaci pro bezpecné pouzivani vaseho vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a spravné
pouzivani.
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